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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMi ALANINDAKI
BILIMSEL MAKALELERE BAKIS

Kemal DEMIR" - Aysegiil OZDEMIR

OZET

GuUnumuzde her alanda oldugu gibi yabanci dil olarak Turkce
O0gretimi alaninda da ilerleme bilimsel yayinlar yoluyla gerceklesmektedir.
Bilimsel calismalarin kaliciligi, devamlilign ve ulasilabilirligi bilimsel
dergiler sayesinde olmakta ve bu dergiler bilimin gelisiminde buytk bir
rol oynamaktadir. Bu arastirma yabanci dil olarak Turkce o6gretimi
alaninda yapilan, bilimsel dergilerde yayinlanmis calismalar: incelemek
ve bu alanda yapilan calismalarla ilgili iceriklerin ne oldugu, hangi
dergilerde yayinlandiklari ve frekanslar ile ilgili bir rapor olusturmak
amaciyla yapilmistir. Bu amacla YOK akademik arama sisteminde kayith
yabanci dil olarak Turkce 6gretimi alaninda 1993-2017 yillar1 arasinda
yayinlanan 219 makale g6z éntinde bulundurularak calisma yapilmistir
(URLS). Yapilan akademik ¢aligmalarin yayinlandigi dergiler ve yayinlarin
icerikleri tespit edilip siniflandirilmistir. Arastirmada yabanci dil olarak
Tarkce oOgretimi konusunda yayinlanan makalelerin icgerikleri
bakimindan dagilimlarina, bu alandaki yayin frekansi en ytksek olan
dergilerin o6zelliklerine bakilmistir. Sonuclar grafik, frekans ve yuzde
tablosu olarak sunulmustur. Arastirma sonucunda; 1. Yabanci dil olarak
Turkge 6gretiminde genel yabanci dil 6gretiminin de sorunu olan hedef
kitleye yonelik bir 6gretim yontemi gelistirilememis olmasi ve buna bagl
olarak Ogretim kaynaklarinin yetersiz kalmasi, 2. Yabanci dil olarak
Turkce 6gretim yontemi ile ilgili yapilan calismalarin klasik dort yetiye
dayali buittinsel bir 6gretim planlamasinin icinde yer almasi, modtler bir
O0gretime dayali yani her seviyede okuma-anlama, yazma, konusma ve
dinleme-anlama yetilerinin ayri birer modil olmamasi, 3.Yluksekdgretim
kurumlar1 arasinda yabanci dil olarak Turkce oOgretimi ile ilgili ortak
miufredat ve uluslararasi gecerliligi olan bir Turkce seviye tespit sinavinin
gelistirilmemesi, Yabancilara Turkce 6gretimi alanindaki temel eksikliler
olarak tespit edilmis ve bunlarla ilgili bilimsel calismalara agirlik
verilmesinin gerekliligini ortaya cikmistir. Ayrica, “Turkge, -sadece
bilinen yazili kaynaklar: dikkate alinsa dahi- en az on ¢ asirlik gecmise
sahip, koklt bir edebiyat, kulttir, sanat ve bilim dilidir”(Cifci vd, 2017,
s.219). Bu baglamda tulke bilgisi adi altinda Turk kulttr 6gesini nasil
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daha iyi aktarilmas1 gerektigine dair fikir verici calismalarin yapilmasi
umulmaktadir.

Arastirmada yabanci dil olarak Turkce 6gretimi alaninda yapilan
bilimsel calismalarin icerik cesitliliginin ve sayisinin artirilmasi gerektigi
sonucuna ulasilmaistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil, makale, Ttrkce 6gretimi

ANALYSIS OF THE SCIENTIFIC WORKS IN TEACHING
TURKISH AS A FOREIGN LANGUAGE

ABSTRACT

Just like every other area nowadays, progress in teaching Turkish
as a foreign language takes place through scientific journals. The
persistence, continuity and accessibility of scientific studies are due to
scientific journals, and scientific journals play a major role in the
development of science. This research was carried out in order to examine
the studies in scientific journals published in the field of Turkish
language as a foreign language and to create a report about the content
of the work done in this field, and frequency of the journals published.
For this purpose, the contents of 93 journals and 219 publications
published in the field of Turkish studies as a foreign language and
registered in YOK system between 1993-2017 have been determined and
classified. In this article, the publications of Turkish language as a foreign
language were examined in terms of their contents and the properties of
the journals with the highest publication frequency in this area. The
results are presented in graph, frequency and percentage tables. As a
result of the research; 1. A teaching method for the target group which is
the problem of the general foreign language teaching in the teaching of
Turkish as a foreign language has not been developed and the teaching
resources are insufficient due to this, 2. Studies on the teaching method
of Turkish as a foreign language are based on classical four skills and
having not separate modules for reading-comprehension, writing,
speaking and listening comprehension at every level. 3. There is not a
common curriculum related to teaching Turkish as a foreign language
among higher education institutions and the development by higher
education institutions an exam for Turkish as a foreign language with
international acceptance was determined as the main deficiencies in the
field of teaching Turkish. It became necessary to give importance to
scientific studies related to these. According to the result of the research,
it can be said that the number and content diversity of the studies
conducted in the field of teaching Turkish as a foreign language should
be increased.

STRUCTURED ABSTRACT

The progress in the field of teaching Turkish as a foreign language
takes place through scientific publications. The scientific studies on
teaching Turkish as a foreign language have played an important role in
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the formation and development of the field of Turkish teaching. This
study was conducted in order to determine the deficiencies, and increase
the contributions made to the field by examining the studies conducted
up to date. In the current study, the content analysis method was used
to analyze the articles published in the field of teaching Turkish as a
foreign language. The articles of the current sample were classified
according to the author numbers, publication year, journal, journal’s
properties, and subject areas. The frequencies of occurrence were
determined by means of frequency analysis, and are expressed in
percentages and graphs. The terms "foreign language teaching" and
"Turkish as a foreign language" were searched in TR directory on CABIM
web page, and the database of the Higher Education Council; and 252
articles identified after removing duplicates. Among those, full texts of
142 was obtained. In addition to these, full-texts of 77 articles were
obtained by document reviews in journal databases. In sum, the current
study was conducted with 219 articles.

The articles were first categorized according to the publication years
and the journals they were published in. Then, they were divided into
main groups for crosscheck. After that, the journals with a publication
frequency of three and more were used to create subtopics for further
investigation. All the data retrieved from the articles were coded and
analyzed using the SPSS program. The classifications and the data entry
was repeatedly checked by different researchers for the minimum error.
The results are presented in graphs, and frequency and percentage
tables. The data regarding subject of the article, number of authors,
publication year, and features of the journal were extracted by
investigating the articles on Turkish teaching as a foreign language, and
articles indexed in the Higher Education Council’s database for article
properties.

The frequencies suggest that the number of publications increase
after 2014 in the field of Turkish as a foreign language. The percentage
of the articles published after 2014 is 72%. When we examine the articles
in terms of the published journals, it was seen that 90.9% of the journals
were indexed in either area-specific indexes or other indexes; and 79.5%
were international journals. The investigation of 219 yielded 8 subject
groups: language skills (reading, writing, speaking, listening),
audiovisual method, grammar, book review - comparison, motivation -
anxiety - need analysis and technology. When we look at the distribution
of the articles according to the subjects, it was observed that the majority
of the studies were on language skills and audiovisual methods; and the
studies about motivation-anxiety-need analysis were about 5%. The
results suggest that the publications in this field focuses on particular
journals, and 99% of the publications were after 2010. Among those, 89%
were international journals; 2% were indexed in SSCI; 2% were not
indexed and remaining 96% were indexed in area-specific indexes or
other indexes.

Based on the results, three deficiencies in the field of teaching
Turkish as a foreign language were identified. First, the field of teaching
Turkish as a foreign language lacks focused tools for teaching in target
populations and lacks teaching resources. Second, the field of teaching
Turkish as a foreign language is focused on the holistic teaching planning

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/ 14



108 Kemal DEMIR - Aysegiil OZDEMIR

based on four classical skills rather than differentiated modules in
reading, writing, speaking, and listening for every level. Third, there is a
lack of curriculum for teaching Turkish as a foreign and an
internationally valid proficiency examination for Turkish across
universities. In this context, further studies are required to investigate
that ways to convey the Turkish culture.

Keywords: Foreign language, article, Turkish teaching

1.Giris

Yabanci dil 6gretimi, dil edinimi, 6grenme kuramlar1 ve dilbilim ¢aligmalarindan elde edilen
bulgularla zaman iginde degisim gostermektedir.(Cetin, 2017, s.183) Tiirk¢e’nin yabanci dil olarak
Ogretimi icin yapilan caligmalarda bu baglamda sekillenmektedir. Ancak Tiirk¢enin yabanci bir dil
olarak dgretimi alanindaki ilerlemeler, iilkemiz akademisyenleri ve bu alandaki otoriteler tarafindan
yeterli ilginin gésterilmemesi nedeniyle yillarca 6telenmistir. Giiniimiizde lilkemiz tiniversitelerinde
okumak isteyen yabanci uyruklu 6grencilerin sayisinin artmasiyla Tirkgeye verilen dnemin arttigt
goriilmektedir. Tiirkce diinyanin en zengin ve koklii dillerinden birisi olmakla birlikte yabanci dil
olarak 6gretimi agisindan ilizerinde caligsilmayr bekleyen bakir bir alandir (Kiling ve Sahin, 2012,
s.118).

Tiirkiye’nin diger iilkelerle olan ticari ve ekonomik iliskilerinin artmasi ve egitim almak i¢in
diger iilkelerden insanlarin Tiirkiye’yi tercih etmesi son 20 yilda Tiirk¢eye karsi ilgiyi artirmustr.
Bunun sonucunda yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yeterli kaynak ve bilimsel ¢alismanin
olmadig1 gibi énemli bir eksiklik ortaya ¢ikmistir. Bu nedenle bu alan ile ilgili yaymlarin sayisinin
artmasi ve igeriklerinin ¢esitlenmesi gereklidir.

Her yeni arastirma, kendinden &nceki arastirmalarm 1s18inda sekillenir. Ozellikle egitim
alaninda yapilan aragtirmalarda giincel olanlar1 takip etmek ¢ok 6nemlidir. Ciinkii egitim, degisim
ve gelisim hareketlerinden en erken etkilenen alanlarin basinda gelir (Varisoglu ve digerleri, 2013,
s.1767). Arastirmacilar bilimsel gelismelere ve her tiirlii bilgiye internet ile biiyiikk bir hizla
ulasabilseler bile ilgilendikleri konulardaki gelismeleri bilimsel yaymlardan takip
etmektedirler(Edyburn, 2000). Bu nedenle arastirmacilarin ilgilendikleri alan ile ilgili yaymlarin
analizinin yapilmasi aragtirmacilara alan1 tanimalarinda, bu alan ile ilgili yeni yontemler ve arastirma
uygulamalari i¢in kaynak olmasi ag¢isindan 6nemlidir (Edyburn, 2004). Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi
alan1 gibi bircok alanda yapilan bilimsel ¢alismalarin incelenmesi, bu alan ile ilgili yayinlarin
nitelikleri ile ilgili bilgi vermekte ve yapilacak olan yeni ¢alismalara 151k tutabilmektedir (Kurtoglu
ve Seferoglu, 2013, s.1). Bu caligmalara 6rnek verecek olursak, Eraslan ve Cakic1 (2011), Egitim
temali bilimsel dergilerin incelenmesi isimli ¢alismasinda nitel aragtirma teknikleri kullanarak egitim
temal bilimsel dergileri arastirma deseni, yazar sayisi, gegerlik ve giivenirlik belirleme tiirleri, veri
toplama araglar1 ve kullanilan istatistiksel analizler agisindan incelenmis ve bilimsel dergilerin
uluslararast literatiiriin kabul ettigi bir yayim politikasina sahip olmalari, alana yenilik getiren orijinal
makalelerin dergilerce tercih edilmesi gerektigi sonucuna ulagsmustir (s.20). Ayrica, Sozbilir ve
digerleri (2012), Tiirkiye’de matematik egitimi arastirmalari: Bir icerik analizi ¢alismasi isimli
calismasinda matematik egitimi alanindaki bilimsel makalelere icerik analizi uygulamistir. Boylece
matematik egitimi aragtirmacilarinin, arastirma egilimlerini incelemenin ilerideki egilimleri
belirlemek i¢in ve bu alandaki arastirmalarinin durumunu bir biitiin olarak gérmeleri i¢in bir kilavuz
olacagin diisiinmektedirler(s.573).

Yurt disinda ve yurt i¢inde Tiirk¢ce 68renmek isteyenlerin sayisinin artmasi nedeniyle bu
talebin karsilanmasi i¢in yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimine gereken 6nem verilmeli, alan ile ilgili
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Ozglin arastirma sonuglari yayimlanarak alandaki uzmanlara sunulmali ve degerlendirmelerine
olanak saglanmali, O6gretim programi, Ogrenci gereksinimleri vb. konusundaki ¢aligmalar
desteklenmelidir. Bunun i¢in akademisyenler yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda arastirma ve
yayin yapmalar1 i¢in tesvik edilmelidir(Er ve digerleri, 2012, 5.63).

Bilimin ilerlemesi bilimsel caligmalar yoluyla gerceklesmekte ve bilimin gelisimi
bakimindan vazgecilmez bir deger tasimaktadir. Er ve digerleri(2012), yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi alaninda yapilan alan yazini c¢alismasinda &gretim programi yetersizligi, teknolojik
bakimdan yasanan yetersizlikler, kaynaklarin yetersizligi, kullanilan yontem ve teknikler
bakimindan yasanan sikintilar, alfabe farkliligi, lisans ve lisansiistii diizeyde gorevli 0gretim
elemanlarindan ve Tirkce Ogretimi ile ilgilenen kurumlardan kaynaklanan sorunlar oldugunu
belirtmislerdir(s.51).

Bu ¢aligsma ile yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda ¢alisan akademisyenlere fikir verilmesi
ve alandaki ¢aligmalarin genel durumunun yansitilmasi amaglanmustir.

2.Yontem

Bu aragtirmada, c¢alisma materyali olarak belirlenen yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi
alaninda yayinlanan makalelere ait veriler i¢in igerik analizi yontemi secilmistir. Verilerin belirli
kodlamalarla &zetlendigi bir uygulama olarak tanimlanabilir.(Biiyiikoztiirk, S., 2011) icerik analizi,
verilerin belirli bir ama¢ bakimindan siniflandirilmasi, o6zetlenmesi, belirli degisken veya
kavramlari o6l¢iilmesi ve bunlardan belirli bir anlam c¢ikarilmasi i¢in taranarak kategorilere
ayrilmasidir. Frekans analizi en basit sekli ile birimlerin yiizde ve oran olarak goriinme sikligini
ortaya koymaktadir.(Tavsancil, E., Aslan,E.,2001)

Orneklemi olusturan makaleler yazar sayilarma, yaymlandiklar1 yila, dergiye, derginin
ozelliklerine konu gruplaria gore siniflandirilmistir. Bulgular frekans analizi ile goriilme sikliklart
tespit edilip, ylizdeler ve grafiklerle ifade edilmistir.

3. Orneklem

Ik olarak Tiibitak Cahit Arf Bilgi Merkezi (CABIM) (URL6) web sayfasinda TR dizin
olarak “yabancilara Tiirk¢e 6gretimi” ve “yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi” olarak tarama yapilmig
ve 194 adet makaleye ulagilmistir. Daha sonra Yiiksekogretim Kurulunun akademik arama
sayfasindan (URL 8) “yabancilara Tiirkge 6gretimi” ve “yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi” olarak
tarama yapilmis olup bulunan makaleler gdzden gecirilip miikerrer olanlar ¢ikarilmig ve 252 adet
makaleye ulasilmistir. Orneklem i¢in makale sayisi fazla olan YOK akademik tarama sayfasindan
alinan veriler esas alinmustir. Arastirmada, 07/02/2017 tarihinde YOK iin sayfasinda yabanci dil
olarak Tiirk¢e Ggretimi ve yabancilara Tiirk¢e 6gretimi olarak tarama yapilip ve edinilen veriler
incelendigi icin amacli 6rnekleme teknigi kullanilmistir. Tarih araligi olarak 1993-2017 alinmustir.

4.Veri Toplama-Analizi

YOK veri alanindan 252 adet makaleye ulasiimis olup veri alanindan bu makalelerin 142
tanesinin tam metnine erisilmektedir. Dokiiman incelemesiyle bunlara ek olarak 77 tanesinin daha
tam metinlerine dergi veri alanlarindan ulagilmistir. Boylece toplamda 219 makale ile arastirmaya
baslanmustir(Ek) ilk olarak makaleler yayimlandiklar1 yila ve dergilere gére simiflandirilmis daha
sonra konulara gore ana gruplara ayrilip kontrol edilmistir. Bu ilk asamadan sonra daha detayli
inceleme icin yayin frekansi 3 ve daha fazla olan dergiler esas almarak yayinlar alt konu gruplarina
ayrilmigtir. Makalelere ait tiim veriler kodlanarak SPSS programi kullanilarak analiz edilmistir.
Minimum hata igin siniflamalar ve veri girigi farkli gozlerle tekrarli kontrolden gegirilmistir.
Sonuglar grafik, frekans ve ylizde tablolarina doniistiiriilerek sunulmustur.
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5.Bulgular
5.1.Genel Bulgular

) Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ve yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda yayinlanan ve
YOK sisteminde kayitli olan makalelerin 6zellikleri bakimindan incelemesi sonucunda; makalelerin

konusu, makaledeki yazar sayisi, makalelerin yayimnlandig1 yil, makalelerin yaymlandigi dergilerin
oOzellikleri ile ilgili bulgulara yer verilmistir.

Tiirkiye’de 6grenim goéren yabanci uyruklu &grenci sayist YOK bilgi yonetim sistemi
verilerine gore, 2015-2016 akademik yilinda yaklasik 88 bine ulasmis ve yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi 6nem kazanmistir(URL 7). Bu da Tiirkgenin etkin ve dogru 6gretimi sorumlulugunu
beraberinde getirmis ve bu biling ile alanda yapilan calismalarda da bir artis gézlenmistir.

Yabanct dil olarak Tiirk¢ce Ogretimi ve yabancilara Tiirkge 6gretimi olarak yayinlanan
makalelerin yaymlanmis olduklar1 dergilere gore frekans dagilimlarina bakilmis ve 93 dergide 219
makale yaymlandig1 goriilmistiir(Ek).Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda yapilan bilimsel
calismalarin yayinlanma yillarina ve frekanslarina bakildiginda 2014 yilinda artis gosterdigi
goriilmektedir. Nitekim %72 si 2014 ve sonrasinda yayinlanmigtir(Grafik 1).

Grafik 1: Makalelerin yaymlanma yillarina gére dagilim
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“Bilimsel yaymlarin daha ¢ok kullaniciya erigebilmesi, yeni iiretilecek bilgiye katkisinin
Olciilebilmesi i¢in gesitli dlgiitler vardir. Bunlar;

. makalenin yer aldig1 derginin hakemli olmasi,

. ulusal ya da uluslararasi olmasi,

. ulusal ya da uluslararasi dizinlerde taraniyor olmasi
. makalenin yer aldig1 derginin saygmligidir.

Institute for Scientific Information (ISI) tarafindan uluslararasi diizeyde konu bazinda
hazirlanan 6nemli atif dizinleri vardir. Bunlara Science Citation Index-Expanded (SCI-Expanded),
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Social Science Citation Index (SSCI), Arts and Humanities Index (AHCI) 6rnek verebiliriz’(Cimen,
H. Cimen,E. , 2006, sf.146).

SSCI: Cok alanli bir indekstir. Igerdigi bazi disiplinler: antropoloji, tarih, endiistriyel
iligkiler, hukuk, dilbilim, felsefe, psikoloji, siyasal bilimler, halk sagligi, sosyal yayinlar, sosyal
yasam, sosyoloji, sehir ¢caligmalari, kadinlarla ilgili caligmalar ve psikiyatri. 1992 yilindan sonra,
indeksteki makalelerin yaklasik % 60 1 internetten tarama yapilarak Ingilizce dilinde tam metin veya
0zet olarak elde edilebilir durumdadir.

AHCI: Cok alanli bir indekstir. Icerdigi baz1 disiplinler: arkeoloji, mimarlik, sanat, Asya
calismalari, klasikler, dans, folklor, tarih, dilbilim, edebi derlemeler, edebiyat, miizik, felsefe, siir,
radyo-televizyon-film, din ve tiyatro. 2000 yilindan sonra, indeksteki makaleler internetten tarama
yapilarak ingilizce dilinde tam metin veya 6zet olarak elde edilebilir durumdadir.

Alan Indeksi: Belirli bir konu alaninda, se¢im kriterleri ile yayin kabul eden ve yaymlarin
bibliyografik bilgilerinin verildigi (makalelerin/kitaplarin/tezlerin kiinyelerinin ve kimi zamanda
Ozetlerinin yer aldigi) ve dizinler anlagilmalidir(Asan, A. ,2004, sf.4).

Caligmamizda makaleleri yayinlandiklar dergiler bakimindan inceleyecek olursak, tamami
hakemli dergi olup %90,9 unun alan indeksi ve diger indekslerde taranmakta oldugunu ve bu
dergilerin %79,5 nin uluslararas: dergi oldugu goriilmektedir(Tablo1,Tablo 2).

Tablo 1: Makalelerin indekslere gore dagilim

Dergi indeks
Frekans %
Indekste taranmryor 13 59
Alan-Diger indeksler 199 90,9
SSCI 4 1,8
AHCI 3 14
Toplam 219 100

Tablo 2: Makalelerin yayinlandiklar1 dergi kapsamina gore dagilimi
Dergi kapsam

Frekans %
Ulusal 45 20,5
Uluslararasi 174 79,5
Toplam 219 100

Makaleleri yazar sayilarina gore incelendigimizde %47,9 u tek yazarli %40,2 si iki yazarh
makale oldugu goriilmektedir. Makalelerin %11,9 u 3 ve iistii yazarlidir(Grafik 2). Ugten ¢ok yazarli
calismalarin ¢ok az tercih edildigi goriilmiistiir. Bu alanda c¢alisan arastirmacilarin grup
calismalarinda daha az yer aldiklar1 sonucuna ulasilmistir.
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Grafik 2: Makalelerin yazar sayilarina gore dagilimi

5 ve Gsti

0 20 40 60 80 100 120

219 makale incelenip dil becerileri (okuma, yazma, konusma, dinleme), gorsel - isitsel
yontem, dilbilgisi, kitap inceleme — karsilastirma, motivasyon — kaygi — ihtiya¢ analizi, teknoloji —
bilisim, 6gretmen - dgrenci goriisleri ve YDTO programi — sorun — oneriler olmak iizere 8 konu
grubuna ayrilmistir. Makalelerin konularma gore dagilimina bakildiginda dil becerileri ve gorsel-
isitsel yontem ile ilgili yapilan ¢alismalarin ¢ogunlukta oldugu motivasyon — kaygi — ihtiyag¢ analizi
ile ilgili ¢aligmalarin %35 civarinda oldugu goriilmektedir(Tablo 3).

Tablo 3: Makalelerin konulara gére dagilimi

Ana Gruplar
Frekans %
Dil becerileri 44 20,1
Gorsel - Tsitsel Yontem 37 16,9
Dilbilgisi 28 12,8
Kitap Inceleme - Karsilagtirma 31 14,2
Motivasyon - Kaygi - Thtiyag analizi 10 4,6
Teknoloji - Biligim 14 6,4
Ogretmen - Ogrenci Goriisleri 23 10,5
YDTO Ogretim Programi — Sorun - Oneriler 32 14,6
Toplam 219 100

5.2.Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Alaninda Yayin Sayis1 Fazla Olan Dergilerin
Incelenmesi

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi ile ilgili yapilan bilimsel ¢alismalarin yayinlandigi
dergilerden bu alan ile ilgili yayin sayisi 3 ve daha fazla olan dergileri esas alarak ¢alismamiza 15
dergi ve 130 makale tlizerinden devam ettik(Tablo 4). Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda
yapilan bilimsel caligmalar bu verilere gore belli dergilerde yogunlasmaktadir. Bu ¢aligmalari,
yayinlandiklari y1l, dergilerin kapsami ve indeks durumlarina gore inceledigimizde yayinlarin %99
nun 2010-2017 yillar1 arasinda oldugu goriilmiistiir. Dergilerin kapsam ve indeksleri i¢in ise %89 u
uluslararasi dergi olup %96 i diger indeks ve alan indekslerinde, %2 si de SSCI de taranan dergilerdir.
Dergilerin %2 si ise indekste taranmamaktadir.
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Tablo 4: Yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretimi alanindaki yayinlarin bulundugu dergiler ve bu
alandaki yayin dagilimlar
Dergiler Frekans %
Turkish Studies - International Periodical For The Languages, Literature

and History of Turkish or Turkic 4l 315
International Journal of Languages' Educationand Teaching 20 15,4
International Journal of Language Academy 15 11,5
Ana Dili Egitimi Dergisi 6 4,6
International Journal of Social Science 4 3,1
International Journal Of Turkish Literature Culture Education 3 2,3
Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 10 1,7
Route Education and Social Science Journal 3 2,3
The Journal of Academic Social Science Studies 9 6,9
The Journal of Academic Social Science 3 2,3
Uluslararasi Tiirkge Edebiyat Kiiltiir Egitim (TEKE) Dergisi 4 3,1
Zeitschrift Fiir Die Welt Der Turken / Journal of World of Turks 3 2,3
Egitim ve Bilim Dergisi 3 2,3
Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Arastirmalar1 Dergisi 3 2,3
Dil Dergisi 3 2,3
Toplam 130 100

Bu alandaki makalelerin yaymlandigi dergilerin alt gruplara gore detaylandirilmasi bize daha
net bilgi verecegi icin makalelerin konu gruplarini 32 alt gruba ayirdik. Buna gore, yazma becerisine
yonelik yapilan ¢alismalarin cogunlukta oldugu, bunu 6grenci - 6gretmen goriisleri ve kelime varligi
- 6gretimine yonelik ¢aligmalarin takip ettigi goriillmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yapilan bilimsel ¢alismalarin frekans bazinda fazla
oldugu dergilerden ilk besini detaylandiralim.

5.2.1.Turkish Studies- International Periodical For The Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic

Turkish Studies dergisi 2006 yilindan itibaren akademik, bilimsel ve aragtirmaya dayali
makalelerin yayinlandigi hem e-dergi hem de basili bir dergidir. Dergi, dil - edebiyat, tarih, sosyal
bilimler, egitim bilimleri ve karsilastirmali dini arastirmalar basligi altinda her dénem 5 sayi
yayimlanmaktadir(URL 5). Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda bu dergide yayilanmis olan
makaleleri inceledigimizde, agirlikli olarak gorsel - isitsel 6gretim yontemlerinden en fazla film -
dizi kullanilarak yapilan 6gretim yontemleri ve bunlarin 6gretime etkilerinin arastirildigini ve bunu
yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimindeki sorunlar ve ¢dziim &nerilerini ve YDTO’nin tarihsel
gelisimini esas alan calismalarin takip ettigini gérmekteyiz. Ayrica dil becerilerinden okuma ve
yazma becerilerinin gelistirilmesi, 6gretimde kullanilan temel Tiirkge kitaplarinin kelime varlig1 ve
kiiltiirel 6geler yoniinden igerik incelemesi ve karsilastirilmasi ve atasdzlerinin 6gretimi ve onemi
iizerine arastirmalarin daha fazla oldugu goriilmektedir.
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Tablo 5: Makale konu gruplarinin tablolardaki kodlar1

Konu gruplarinin tablolardaki kodlari

Dil Becerileri

Gorsel-Isitsel Yontem

Dilbilgisi

Kitap Inceleme Karsilastirma
Motivasyon-Kaygi-ihtiyag Analizi
Ogretmen-Ogrenci Goriisleri
YDTO Program-Sorun-Oneri

Teknoloji-Bilisim

CONOOIT D WN -

Tablo 6: Turkish Studies dergisinde yayinlanan makalelerin konu gruplarina goére dagilimi

Dergi Alt Grup 1

2

3

4

5

6

7

Toplam

Turkish  Okuma Becerisi

Studies  Yazma Becerisi
Konugma Becerisi
Dinleme Becerisi
Film - Dizi
Kullanilan Metod - Teknik
Drama - Tiyatro
Miizik - Siir
Oyun
Atasozleri - Kalip Sozler
Dilbilgisi Kurallar
Kelime Ogretimi - Varlig1
YDTO Alanindaki Yayn Inc.
Kiiltiirel Ogeler
Ogretim Elemani
Kaygi
Ogrenci - Ogretmen Goriisleri
Sorunlar
Ogretim Programi
YDTO Tarihi
Kiltiir Aktarimi
Toplam

~NO OO OO OO0 O0ODO0ODO0ODO0ODO0OO0OOOOF P MNMNW
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5.2.2. IJLET-International Journal of Languages' Education and Teaching

IJLET dergisi, 2013'te baglayarak dort ayda bir ¢evrimigi olarak yayinlanan, uluslararasi
alanda hakemli bir bilim dergisidir. 28 indeks/veri tabani tarafindan taranmaktadir. Yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda bu dergide yayinlanmis olan makaleleri inceledigimizde agirlikli
olarak dil becerilerinden okuma ve yazma becerilerinin gelistirilmesine yonelik ¢aligmalarin oldugu
diger dergilere gore bu dergide 6gretimde teknoloji ve bilisimin kullanilmasina yonelik arastirmalara

yer verildigi goriilmektedir(URL 2).
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Tablo 7: ULET dergisinde yaymlanan makalelerin konu gruplarina goére dagilimi
Dergi  Alt Grup 1 2 3 4 8 6 7  Toplam

IJLET Okuma Becerisi
Yazma Becerisi

Dinleme Becerisi

Film - Dizi

Miizik - Siir

Karikatiir

Atasozleri - Kalip Sozler
Dilbilgisi Kurallar
Kelime Ogretimi - Varlig
Bilgisayar - Telefon

E - Ogrenme

Kaynak Siteler

Ogrenci - Ogretmen Goriisleri
Akademik Tiirk¢e
Toplam

U1 O OO OO O O OO0 OO K, NN
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5.2.3.1JLA-International Journal of Language Academy

IJLA Dergisi, Aralik 2013'ten itibaren elektronik olarak yilda dort kez diizenli yaymlanan
bir uluslararasi, hakemli bir dergidir. Dil, dilbilim ve edebiyat gibi alanlarda nitelikli aragtirmalari
yaymlamay1 ve bilim insanlarina sunmayr amaglamaktadir. Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi
alaninda bu dergide yayinlanmis olan makaleleri inceledigimizde en fazla Tiirkge Ogretim
kitaplarinin kelime varligi ve kiiltiirel 6geler bakimindan incelenmesi ve dilbilgisi kurallar1 {izerine
caligmalarin yapildig goriilmiistiir(URL 1).

Tablo 8: IJLA dergisinde yaymlanan makalelerin konu gruplarina gore dagilimi

Dergi Alt Grup 1 2 3 4 5 6 7 Toplam

IJLA  Yazma Becerisi 1 0 0 0 0 0 0 1
Dinleme Becerisi 1 0 0 0 0 0 0 1
Kullanilan Metod - Teknik 0 1 0 0 0 0 0 1
Dilbilgisi Kurallar 0 0 3 0 0 0 0 3
Kelime Ogretimi - Varlig1 0 0 1 2 0 0 0 3
Kiiltiirel Ogeler 0 0 0 1 0 0 0 1
Ogretim Eleman: 0 0 0 1 0 0 0 1
Ihtiyag Analizi 0 0o 0 o 1 o0 O 1
Ogrenci - Ogretmen Gériisleri 0 0O 0 o0 0 2 o0 2
Sorunlar 0 0 0 0 0 0 1 1
Toplam 2 1 4 4 1 2 1 15

5.2.4-Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi

Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi yilda 4 defa (Mart, Haziran
Eyliil ve Aralik) kagit basim ve agik dergi sistemi ile yayimlanan hakemli, bilimsel bir dergidir.
Dergide sosyal bilimlerin her alaninda, uygulamali ¢aligmalara, analiz ve degerlendirmelere, nitel
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arastirmalara yer verilir. Dergide yayimlanan yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi alanindaki
makalelerin dagilimindan diger dergilerde oldugu gibi dil becerilerinden yazma becerisi {izerine
yapilan ¢alismalarin fazla oldugu goriilmektedir(URL 4).

Tablo 9: M. Kemal Universitesi sosyal bilimler enstitiisii dergisinde yayinlanan makalelerin

konu gruplarina gore dagilimi
Dergi  Alt Grup

7  Toplam

M.K.U Yazma Becerisi
SBE

. . Konusma Becerisi
Dergisi onus ceetis

Karikatiir

Kelime Ogretimi - Varlig1
Kiiltiirel Ogeler

Motivasyon

Ogrenci - Ogretmen Goriisleri
Sorunlar

Toplam

5.2.5-Jass-The Journal of Academic Social Science Studies

A O O O ©O O O - W
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P O O O F»r O O O o

b O O B O O O O o

P O P O O O O O o
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JASSS Dergisi 2008 yilindan itibaren yayinlanan uluslararast ve hakemli bilimsel bir
dergidir. Yilda 6 kez diizenli say1 ¢ikarmaktadir. Egitim bilimlerinin tiim alanlari, ilahiyat, iktisadi
ve idari bilimler, resim, miizik, beden egitimi, tarih, sanat tarihi, cografya, sosyoloji, felsefe, dilbilim,
edebiyat gibi sosyal bilimlerin tiim alanlariyla ilgili bilimsel makaleler, ¢eviriler vb. caligmalari
yaymlayan akademik bir dergidir. Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi alaninda bu dergide
yayinlanmis olan makaleleri inceledigimizde en fazla Tiirk¢e 6gretim kitaplarinin incelenmesi ve
6gretim yontemlerinden film-dizi kullanim {izerine ¢aligmalarin yapildigr gériilmiistiir(URL3).

Tablo 10: Jass dergisinde yayinlanan makalelerin konu gruplarina gére dagilimi

Dergi Alt Grup 1 2 4 5 7  Toplam

Jass Yazma Becerisi 1 0 0 0 0 1
Film - Dizi 0 2 0 0 0 2
Kullanilan Metod - Teknik 0 1 0 0 0 1
YDTO Alanindaki Yayin inc. 0 0 1 0 0 1
Gorsel Acidan Inc. 0 0 1 0 0 1
Kiiltiirel Ogeler 0 0 1 0 0 1
Ihtiyag Analizi 0 0 0 1 0 1
Sorunlar 0 0 0 0 1 1
Toplam 1 3 3 1 1 9
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Sonug¢

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alanindaki yayinlar hakkinda genel bilgi edinilmesine
yonelik olarak yapilan bu ¢alismada, YOK akademik veri alaninda kayith olan ve bu alanda yapilan
219 yayn incelenmis ve elde edilen bulgulara gore degerlendirme yapilmustir.

Arastirma sonucunda yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda yapilan yayinlarin gogunlugunun
dil becerilerine yonelik oldugu goériilmistiir. Caligmalarin igeriklerinin okuma, konugma, yazma ve
dinleme becerilerini gelistirmeye, sorunlar: tespit etmeye yonelik oldugu ve ¢oziim Onerilerinden
olustugu goriilmektedir. Bunu Tiirkge 6gretiminde kullanilan ve/veya kullanilmasi 6nerilen yontem
ve tekniklerle ilgili ¢aligmalar ve 6gretim programinin igerik sorunlari ve ¢oziim Onerileri ile ilgili
yaymlar takip etmektedir. Her alanda artik bir parcamiz olan teknoloji ve bilisimin 6gretimde
kullanilmasina yonelik ¢alismalarin beklenenden ¢ok az oldugu goriilmiistiir.

Arastirmamizdaki bilimsel yaymlari %18,7 sinin Turkish Studies (International Periodical
For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic) dergisinde yaymlanmasi bu
derginin Tiirk¢e 6gretimi konusuna énem verdigini ve bununda Tiirkliik bilimi alaninda bir merkez
konumuna gelmis bir dergi olmasindan kaynaklandigini soyleyebiliriz.

Arastirma sonucunda;

1. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde genel yabanci dil 6gretiminin de sorunu olan hedef
kitleye yonelik bir 6gretim yontemi gelistirilememis olmasi ve buna bagli olarak oOgretim
kaynaklarinin yetersiz kalmasi,

2. Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretim yontemi ile ilgili yapilan ¢aligmalarin klasik dort yetiye
dayal1 biitiinsel bir 6gretim planlamasinin iginde yer almasi, modiiler bir 6gretime dayali yani her
seviyede okuma-anlama, yazma, konusma ve dinleme-anlama yetilerinin ayr1 birer modiil olmamasi,

3.Yiiksekogretim kurumlari arasinda yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi ile ilgili ortak
miifredat ve uluslararasi gecerliligi olan bir Tiirkce seviye tespit stnavinin gelistirilmemesi,

Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alanindaki temel eksikliler olarak tespit edilmis ve bunlarla
ilgili bilimsel ¢aligmalara agirlik verilmesinin gerekliligini ortaya ¢ikmistir. Ayrica, “Tiirkge, -
sadece bilinen yazili kaynaklar1 dikkate alinsa dahi- en az on ii¢ asirlik gegmise sahip, koklii bir
edebiyat, kiiltiir, sanat ve bilim dilidir”(Cifci ve digerleri,2017, s.219). Bu baglamda iilke bilgisi ad1
altinda Tiirk kiiltiir 6gesini nasil daha iyi aktarilmasi gerektigine dair fikir verici ¢aligmalarin
yapilmas1 umulmaktadir.
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Ek: Yabanci dil olarak Tirk¢e Ogretimi ve yabancilara Tiirkge Ogretimi olarak yayinlanan

makalelerin dergilerine gore dagilimm

Dergiler
Frekans %

Turkish Studies - International Periodical For The Languages, Literature and History of

. . 41 18,7
Turkish or Turkic
International Journal of Languages' Education and Teaching 20 9,1
International Journal of Language Academy 15 6,8
Ana Dili Egitimi Dergisi 6 2,7
International Journal of Social Science 4 18
International Journal Of Turkish Literature Culture Education 3 1,4
Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 10 4,6
Route Education and Social Science Journal 3 1,4
The Journal of Academic Social Science Studies 9 4,1
The Journal of Academic Social Science 3 14
Uluslararasi Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim (TEKE) Dergisi 4 1,8
Zeitschrift Fir Die Welt Der Tiirken / Journal of World of Turks 3 1,4
Milli Folklor 2 0,9
Egitim ve Bilim Dergisi 3 1,4
Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Arastirmalari Dergisi 3 1,4
Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 2 0,9
Abant Izzet Baysal Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi 2 0,9
Dil Dergisi 3 1,4
Dil ve Edebiyat Egitimi Dergisi (Journal of Langage and Literature Education) 2 0,9
Egitim ve Ogretim Arastirmalar1 Dergisi 2 0,9
Hacettepe Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi (H. U. Journal of Education) 2 0,9
Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 2 0,9
Bilig 1 0,5
Porta Linguarum 1 0,5
TOMER Dil Dergisi 2 0,9
Turkophone 2 0,9
Tirkliik Bilimi Arastirmalari 2 0,9
TURUK Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar1 Dergisi 2 0,9
Akdeniz Insani Bilimler Dergisi 1 0,5
Amasya Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi 1 0,5
Anadili Dil Kiiltiirii ve Egitim Dergisi 1 0,5
Canik Basar1 Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Kiiltiir ve Medeniyet Dergisi 1 0,5
E-dil dergisi 1 0,5
Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 1 0,5
Journal of Language Education and Research 1 0,5
Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi 1 0,5
Uhive Dergisi 1 0,5
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi 1 0,5
Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi 1 0,5
Diyalog 1 0,5
Egitim ve Insani Bilimler Dergisi: Teori ve Uygulama 1 0,5
Journal of Language and Linguistic Studies 1 0,5
Tiirk Diinyasi Tarih Kiiltiir Dergisi 1 0,5
Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 1 0,5
Beykent Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 1 0,5
Egitimde Kuram ve Uygulama, Articles /Makaleler Journal of Theoryand Practice in 1 05
Education '
Ekev Akademi 1 0,5
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Journal of Turkish Research Institute 1 0,5
Milli Egitim Dergisi 1 0,5
Ondokuz May1s Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi 1 0,5
Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi 1 0,5
Uluslararasi Insan Bilimleri Dergisi 1 0,5
Usak Universitesi Egitim Arastirmalar1 Dergisi 1 0,5
Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi 1 0,5
Erzincan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 1 0,5
International Journal of Science Culture and Sport (IntJSCS) 1 0,5
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi 1 0,5
Journal of Research in Education and Teaching 1 0,5
Tarih Okulu Dergisi 1 0,5
Tirk Dil Kurumu 1 0,5
Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Arastirmalart Dergisi 1 0,5
Jasss-The Journal Of Artificial Societies And Social Simulation 1 0,5
Ahi Evran Universitesi Kirsehir Egitim Fakiiltesi Dergisi 1 0,5
Dede Korkut 1 0,5
European Journal of Educational Technology 1 0,5
IOJET International Online Journal of Education and Teaching 1 0,5
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 1 0,5
Tiirk Dili Dergisi 1 0,5
Ankara Universitesi Egitim Bilimleri Fakiiltesi Dergisi 1 0,5
Cukurova Universitesi Tiirkoloji Merkezi 1 0,5
Karadeniz Sosyal Bilimler Dergisi 1 0,5
Aydin Témer Dil Dergisi 1 0,5
Buca Egitim Fakiiltesi Dergisi 1 0,5
Dede Korkut Tiirk Dili ve Arastirmalari Dergisi 1 0,5
E-Dil 1 0,5
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Yabanci Dil olarak Tiirkce 1 05
Aragtirmalar1 Dergisi '

Social Science Studies 1 0,5
SDU Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi 1 0,5
21. Yiizyilda Egitim ve Toplum 1 0,5
Cappadocia Journal of History and Social Sciences 1 0,5
Gazi Universitesi Tiirkge Arastirmalar1 Akademik Ogrenci Dergisi 1 0,5
Hitit Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 1 0,5
Journal of Education and Training Studies 1 0,5
Pegem Egitim ve Ogretim Dergisi 1 0,5
Procedia — Social and Behavioral Sciences 1 0,5
Tiirk Diinyas1 Arastirmalart Dergisi 1 0,5
Tiirkge Egitimi ve Ogretimi Arastirmalar1 Dergisi 1 0,5
Adryaman Sosyal Bilimler Dergisi 1 0,5
Bartin Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi 1 0,5
International Journal of Human Sciences 1 0,5
Kesit Akademi 1 0,5
Manas Journal of Social Researches 1 0,5
Toplum Bilimleri Dergisi 1 0,5
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